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PROCEDIMIENTO PARA LA ADOPCION DE MEDIDAS DE ATENCION A LA DIVERSIDAD

Aprendizaje cooperativo; Aprendizaje Basado en Proyectos; DUA. Las metodologias seran variadas en
funcién del grupo. Como medida de atenciéon a la diversidad, se propone la formacién de grupos
heterogéneos, en los que las tareas puedan repartirse teniendo en cuenta las distintas capacidades de los
alumnos y puedan ayudarse unos a otros.

Se propone también que los tiempos para llevar a cabo las tareas sean flexibles.

Para los alumnos que presenten dificultades, se adecuaran las tareas y se reforzara el apoyo por parte de sus
comparneros y del profesorado.

ORGANIZACION Y SEGUIMIENTO DE LOS PLANES DE RECUPERACION DEL ALUMNADO
CON MATERIAS PENDIENTES DE CURSOS ANTERIORES

El departamento didactico de Francés, a comienzo de curso, atendiendo al curriculo oficial, establece el Plan
de recuperacion y apoyo para los alumnos con materia pendiente de francés del curso anterior:

Con el fin de facilitar a los alumnos la recuperacién de las materias no superadas, y en el marco de la
evaluacioén continua, el departamento de Francés establece un calendario para la realizacion de pruebas de
recuperacion o entrega de trabajos, que seran al menos tres, y de acuerdo al calendario establecido por cada
departamento en colaboracién con Jefatura de Estudios.

Desde el departamento se planifican fechas de entrega de trabajos y finalmente un examen final para la
recuperacion de la materia pendiente en caso de no entregar los trabajos solicitados en cada trimestre y se
informa a cada alumno a principio de curso.

Responsables del plan:

La responsabilidad de la recuperacion del francés pendiente de 4° de la ESO sera del profesor que imparte
docencia directa al alumno. El profesor o en su caso el Jefe de departamento, a principios de curso, elabora
un informe de seguimiento por cada alumno con materias pendientes que debera ser conocido por el alumno,
sus padres o tutores legales y el cual sera comun para todos los alumnos con la misma materia pendiente.

Cada profesor sera responsable del seguimiento del Plan de recuperacion y apoyo, coordinado por el Jefe del
Departamento Didactico.

Caracteristicas del Plan de recuperacion y apoyo:
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En septiembre, los alumnos seran debidamente informados de lo que tienen que hacer para recuperar la
materia. Los alumnos entregaran unos ejercicios de recuperacion por evaluacioén, que previamente les habra
dado el profesor encargado. El profesor les facilitara los materiales necesarios para que en las fechas que se
indiquen los entreguen. Si van realizando adecuadamente los trabajos que se les encomienden obtendran
calificacion positiva, en caso contrario deberan realizar una prueba, sobre los contenidos minimos de la
materia, en la tercera evaluacion.

-Fechas de entrega de los trabajos/proyectos a realizar antes de cada evaluacion:

Primer trimestre: antes del 21 de noviembre de 2025.

Segundo trimestre: antes del 26 de febrero de 2026.

Tercer trimestre: antes del 29 de mayo de 2026.

-Fecha de las tres evaluaciones de Pendientes:

Primera evaluacion: 27 de noviembre de 2025.

Segunda evaluacioén: 5 de marzo de 2026.

Evaluacion ordinaria : 12 de junio de 2026.

El examen final de recuperacion se fijara en funcién del calendario establecido por Jefatura.

Los resultados de la evaluacion de las materias pendientes se recogeran en el acta de materias pendientes de
las sesiones de evaluacion del curso.



fol=e s AU MY Ay~

LIBROS O MATERIALES VAN A SER UTILIZADOS PARA EL DESARROLLO DE LA MATERIA

Nombre ISBN

Material complementario
Se entregara a lo largo del curso material de refuerzo y/o ampliacion en funcion de las necesidades del
alumnado.

Les Blogueurs 2, livre de I'éléve |978841 1570374

Ademas contamos con el cuaderno de ejercicios del alumno: Les Blogueurs 1 (Cahier d'exercices) ISBN:978-
84-1157-039-8

ACTIVIDADES EXTRAESCOLARES/COMPLEMENTARIAS QUE SE VAN A LLEVAR A CABO

Nombre Inicio Fin
Taller de Crépes 02/02/2026|06/02/2025
Con motivo de la fiesta de La Chandeleur, asistiremos a las cocinas del centro en dos grupos para elaborar y
degustar crépes. Anteriormente se trabajaran aspectos de esta celebracion en Francia asi como la receta
para la elaboracion de las crépes

Salida al cine 116/02/2026|16/02/2026
Salida al cine para ver una pelicula en version original
Teatro en francés 104/03/2026|04/03/2026

Se ira a ver una obra de teatro en francés producida por BHM Producciones :Le Masque de Moliére, en el
auditorio de Logrofio.

Interca}mblo con la ciudades de Dax y Libourne organizado por el ayuntamiento de 28/03/2026(04/04/2026
Logrofio
Esta actividad se realiza en funcion del calendario escolar. Normalmente los alumnos espafoles van a
Francia durante las vacaciones de la Semana Santa. Este afio quedamos a disposicion de las fechas que
disponga el ayuntamiento de Logrofo para realizar el intercambio

Excursion cultural en Francia 25/05/2026(27/05/2026
Excursion du unos dias en Francia, posibilidad de ir cerca de Toulouse y ver la ciudad del espacio o de ir a
ver los castillos del Loira y el Futuroscope

OBSERVACIONES GENERALES DE LA PROGRAMACION

Probidad académica

La probidad académica es un principio fundamental que garantiza la honestidad, la responsabilidad y la
integridad en todos los procesos de evaluacién. Todo estudiante debe realizar sus trabajos, examenes y
actividades académicas de manera individual y auténtica, sin recurrir a medios o ayudas no autorizadas.

Cualquier forma de copia, plagio o uso indebido de herramientas tecnoldgicas, incluyendo el uso de
inteligencia artificial (IA) generativa durante un examen o evaluacion, sera considerada una falta grave a la
probidad académica.



En caso de comprobarse que un estudiante ha copiado, plagiado o hecho uso de la IA para responder un
examen, la calificacion correspondiente sera cero (0), sin perjuicio de las sanciones adicionales que puedan
establecerse segun el reglamento académico de la institucion.

UNIDADES DE PROGRAMACION

Las unidades de programacion organizan la accidn didactica orientada hacia la adquisicion de competencias.
En este proceso se desarrollan los saberes basicos (conocimientos, destrezas y actitudes), cuyo aprendizaje
resulta necesario para la adquisicion de competencias.

Los saberes basicos desarrollados en cada unidad de programacion son impartidos en clase a través de las
denominadas situaciones de aprendizaje. Estas, a su vez, se evaluan a través de procedimientos de
evaluacion; los utilizados en esta programacion didactica son:

Segun lo programado, el porcentaje de uso de los procedimientos de evaluacién para obtener
la calificacion final del alumnado es:
Observacion sistematica: 10,00%
Pruebas de ejecucion: 20,00%
Presentacioén de un producto: 20,00%
Revision del cuaderno o producto: 10,00%
Examen tradicional/Prueba objetiva/competencial: 40,00%

En este apartado, se muestran secuenciadas las diferentes unidades de programacién asociadas con la
materia (Segunda Lengua Extranjera - Francés de 4° de ESO). También se indican las fechas aproximadas de
comienzo de cada una de las unidades asi como el niumero de periodos lectivos que se estima seran
necesarios para impartir la docencia correspondiente.

Comienzo aprox. Nombre de la unidad de programacién (UP) Periodos
09-09-2025 1.- Le monde de demain 22
03-12-2025 2.- Le sport et les informations 22
11-03-2026 3.- Musique et histoire 23
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1.- LE MONDE DE DEMAIN (22 PERIODOS)

Esta unidad de programacion esta compuesta por 1 situaciones de aprendizaje que son descritas a
continuacion.

DEMmAIN

Descripcion y saberes basicos de la situacion de aprendizaje, integrando metodologias:

Con el objetivo de que el alumnado hable del futuro y de las relaciones con diferentes personas.
SABERES BASICOS:

A. Comunicacion.

- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.

- Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprensién, la produccién y la coproduccion
de textos orales, escritos y multimodales muy breves y sencillos.

Movilizar conocimientos previos para anticipar la tarea a realizar seleccionando el formato mas adecuado.

Producir textos escritos y orales muy breves, sencillos y minimamente cohesionados a partir de modelos sobre temas
cotidianos.

Compensar las carencias lingiisticas mediante procedimientos lingliisticos, paralinglisticos o paratextuales, como el
parafraseo, la definicion, la sinonimia o busqueda de palabras cercanas o incluso el parentesco con la lengua de origen y/u
otras de estudio.

Ser capaz de autocorregirse para reconducir la conversacion.

Identificar el tema a través de deducciones de significados por el contexto, por elementos visuales, por comparacion de
palabras, etc.

Identificar la informacion global y especifica de textos orales y escritos, muy breves y sencillos.
Deducir ideas principales de textos escritos y orales muy breves y sencillos a partir de la elaboracion de hipotesis.

- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediaciéon en situaciones
cotidianas sencillas.

Analizar la informacién seleccionando la mas relevante

Ser capaz de adaptarse a las diferentes necesidades del destinatario:

- teniendo en cuenta el contexto

- transmitiendo el mensaje de manera clara y comprensible para su interlocutor

- utilizando estrategias sencillas tales como resumir, parafrasear, aclarar, simplificar etc.

- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccion de textos orales,
escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto
(participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacion y estructuracion segun el género, la funcion
textual y la estructura.

Ser capaz de comprender y/o de producir de forma oral: conversaciones informales y de la vida cotidiana; audios de
WhatsApp; llamadas telefénicas o videoconferencias; documentos audiovisuales adaptados a su nivel; anuncios, publicidad,
podcast y noticias breves.

Ser capaz de comprender y/o de producir de forma escrita: anuncios publicos, folletos publicitarios muy sencillos,
correspondencia postal y telematica, instrucciones breves, carteles y sefiales, mensajes, WhatsApp, horarios, menus, detalles

personales en formularios, narraciones sencillas y muy breves, descripciones, comics breves y sencillos.

- Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la
comunicacioén, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar,
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resumir, colaborar, debatir, etc.

Ser capaz de comunicarse de forma simple, reformulando, preguntando y solicitando la colaboracion del interlocutor,
siempre y cuando este hable clara y lentamente y se muestre cooperativo.

Adecuar la produccion al destinatario y al contexto.

Utilizar estrategias, formulas y rituales de comunicacion para iniciar, mantener y terminar la interaccion.

Ser capaz de mantener la comunicacion sin interrupciones con el uso de férmulas de saludo, de apdstrofe, morfemas faticos,
gestos, miradas, aclaraciones y explicaciones.

Compensar las carencias linguisticas mediante procedimientos linglisticos, paralinglisticos o paratextuales, como el
parafraseo, la definicion, la sinonimia o busqueda de palabras cercanas o incluso el parentesco con la lengua de origen y/u
otras de estudio.

Apoyarse en el lenguaje no verbal para asegurar la comunicacion.

Deducir el sentido general de un texto a partir de la comprension de algunos elementos de textos escritos y orales.

Movilizar competencias, conocimientos y habilidades con el fin de poder realizar la tarea.

Adecuar la produccion e interaccion a los usos socioculturales de la lengua francesa: la diferencia entre tu y vous, la
importancia de la politesse.

- Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de busqueda de informacién: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas,
recursos digitales e informaticos, etc.

Desarrollar estrategias y buenos habitos en la blusqueda de informacion utilizando libro de texto, apuntes, mapas
conceptuales, diccionarios bilingles, libros de consulta, recursos digitales e informaticos, etc. evitando el uso abusivo del
traductor automatico.

- Identificacion de la autoria de las fuentes consultadas, su fiabilidad y los contenidos utilizados

Habituarse a mencionar las fuentes de informacién consultadas, respetando la propiedad intelectual

- Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprensién, produccion y coproduccién oral, escrita y multimodal; y
plataformas virtuales de interaccién, cooperacion y colaboracion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas
digitales colaborativas...) para el aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la
lengua extranjera

Iniciarse en el conocimiento de diferentes plataformas virtuales que permitan llevar a cabo el aprendizaje del francés en un
ambiente de mayor inmersion linglistica como, por ejemplo: Etwinning, Padlet, etc.

Conocer por ejemplo algunas plataformas tipo Culturethéque, Lumni, Universciences, La puce a l'oreille, TV5 monde, TV5+,
France culture, RFI Savoirs, etc.

Estar interesado en participar en intercambios presenciales, virtuales, postales o de cualquier otro tipo con alumnos de centros
de paises franco6fonos.

B. Plurilingliismo y reflexion sobre el aprendizaje

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma comprensible,
a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua francesa y en las demas lenguas del repertorio
linguistico propio

Aplicar los conocimientos previos sobre el tema para identificar la informacion global del texto escrito, oral o multimodal.

Identificar el tema a través de deducciones de significados por el contexto, por elementos visuales, por comparacion de
palabras.

Formular hipétesis a partir de la comprension de algunos elementos del texto escrito, oral o multimodal.

Localizar y usar adecuadamente recursos linglisticos o tematicos (uso de un diccionario o gramatica, busqueda en Internet,
etc.).

Arriesgarse a formar palabras, frases, estructuras con elementos del repertorio linguistico personal y estar abiertos al error
como parte del aprendizaje.

- Estrategias basicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (léxico,
morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio
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linguistico personal.
- Estrategias y herramientas basicas de autoevaluacion y coevaluacion, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas.

Reflexionar e identificar los propios errores y los de los compafieros realizando una autoevaluaciéon y una coevaluacion
productiva y constructiva.

Entender la autoevaluacion y coevaluacion como medidor y parte integral del proceso de aprendizaje.
- Léxico y expresiones de uso comun para comprender enunciados sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las
herramientas de comunicacion y aprendizaje (metalenguaje): écoutez, soulignez, entourez, cochez, complétez, lisez, écrivez,

observez, cherchez, ci-dessus/dessous, ci-joint, ci-contre ...

- Comparacién basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua francesa y otras lenguas: origen y parentescos.
Aprovechar sus semejanzas y diferencias para optimizar su aprendizaje

C. Interculturalidad

- La lengua francesa como medio de comunicacion interpersonal e internacional, fuente de informacion, y como herramienta
para el enriquecimiento personal.

- Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua francesa tales como el aprovechamiento de los intercambios ofrecidos por la comunidad de La Rioja
y sus distintos municipios o el uso de la plataforma Etwinning, por ejemplo.

- Aspectos socioculturales y sociolingliisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones
interpersonales; convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta digital (Netiquette); cultura,
costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua francesa.

- Patrones culturales basicos propios de la lengua extranjera:

La gastronomia francesa, festividades y tradiciones (Noél, Carnaval, la chandeleur, le 1er avril, Paques, la féte de la musique
y la journée de la Francophonie)

La chanson frangaise, la bande dessinée, la moda y los simbolos de Francia.

Conocer algunos personajes famosos reales o ficticios de la cultura francéfona (por ejemplo: Astérix, Obelix, Napoleén, Marie
Curie ...) La Francofonia

- Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y
democraticos.

Valorar la riqueza aportada por las diferencias culturales entre los diferentes paises francéfonos con el pais de origen y
acercarse desde el respeto a culturas y costumbres francéfonas.

Reconocer algunos elementos socioculturales que se presenten en los textos escritos y orales.

Adecuar la produccién e interaccion a los usos socioculturales de la lengua francesa, conocer y valorar la importancia de la
politesse.

Ser conscientes de las diferencias culturales entre Espafa y Francia o cualquier otro pais francéfono: el sistema escolar, la
jornada, horarios y momentos del dia, la distribucion de la casa, etc.

- Estrategias basicas de deteccion y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

Utilizar todos los recursos y herramientas que nos ofrece la lengua para dar un trato igualitario y respetuoso hacia las
personas independientemente de su origen, religion, sexo, edad, orientacion sexual, situacion social, capacidades o de
cualquier otra condicion o circunstancia personal o social.

Mantener una actitud critica hacia el uso discriminatorio del lenguaje verbal y no verbal.

Saberes concretos de la SAP

Autoconfianza en el tema de la unidad: Hablar de la vida futura.

Comprension: Regarde la vidéo et réponds aux questions.

Produccion: Et toi ? Quelle maison préféeres-tu ? Pourquoi ?

Ma carte mentale

Grammaire
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Proyecto: Notre ville du futur.

Presentar los proyectos a la clase.

Colaborar en la elaboracion de proyectos.

Hablar del alojamiento del futuro.

Hablar de la educacion y las ciudades del futuro.
Imaginar la vida en el futuro.

Mensajes de movil.

Reportaje en video.

Testimonio.

Definicion.

Articulo.

Cartel.

Sondeo.

Articulo.

Hacer y responder preguntas.

Carta mental.

Cuestionario.

Le futur simple.

Les marqueurs temporels du futur.

L’expression de I'hypothése.

Les expressions de temps.

Plus de / moins de.

Tout le monde / personne.

La maison.

La technologie.

Exprimer le degré de certitude.

Les sons [9] et [q].

Ortografia del futuro.

Hacer y contestar preguntas.

Proyectos y miniproyectos.

Exponer tus ideas y opiniones.

Uso del diccionario para comprobar el significado y sentido de ciertas palabras.
Consulta de sitios web en internet para obtener informacion especifica.
Carta mental y resumen gramatical para consultar a lo largo de las producciones.
Trabajo cooperativo para la realizacion de tareas.

Unité 2
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Autoconfianza en el tema de la unidad: Hablar de las relaciones (familia, profesores y amigos).
Comprension:

A deux, lisez cette bande dessinée et répondez aux questions.
Produccién: Ecris deux choses que tes parents font et qui t'énervent.
Ma carte mentale

Grammaire

Proyecto: Créer une vidéo sur ce qui est important pour la classe.
Presentar los proyectos a la clase.

Colaborar en la elaboracién de proyectos.

Hablar de las relaciones con la familia.

Hablar del instituto y los profesores.

Hablar de las relaciones amistosas.

Mensajes de movil.

Reportaje en video.

Cémic.

Extracto de una pelicula.

Entrevista.

Tarjeta de agradecimiento.

Dialogo.

Anécdota.

Organigrama.

Dialogos.

Hacer y responder preguntas.

Articulo.

Carta mental.

Cuestionario.

Les expressions pour demander et proposer.

Les verbes avec les prépositions de et a.

Les pronoms COD et COI.

Quand et pendant.

Les expressions pour accepter et refuser.

Les formules de politesse.

Le tutoiement et le vouvoiement.

Les relations amicales.

Les adjectifs de caractere.

Les pronoms le et les.
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Ortografia de las relaciones.

Hacer y contestar preguntas.

Proyectos y miniproyectos.

Exponer tus ideas y opiniones.

Uso del diccionario para comprobar el significado y sentido de ciertas palabras.

Consulta de sitios web en internet para obtener informacion especifica.

Carta mental y resimen gramatical para consultar a lo largo de las producciones.

Trabajo cooperativo para la realizacion de tareas.

Descubrir como hablar del deporte en los medios de comunicacion

METODOLOGIA:

El alumnado se sitia en el centro de su propio aprendizaje puesto que va construyendo su saber y competencias para
adaptarse a nuevas situaciones en nuevos contextos. Para ello y, en este caso, ha ido adquiriendo competencias Iéxicas,
fonéticas y socio-culturales que debera reutilizar y poner en practica para conseguir realizar la tarea. Utilizaremos el
aprendizaje basado en tareas y el aprendizaje cooperativo en la mayor parte de actividades que compondran nuestra
situacion de aprendizaje. Hablamos de aprendizaje cooperativo ya que los alumnos van a interactuar y aprender unos de
otros. Los grupos seran heterogéneos, donde se encontraran perfiles, caracteristicas e intereses diferentes. Se pone el
acento sobre la interaccion para conseguir un aprendizaje mas dinamico y lo mas auténtico posible en la clase de francés. Se
realizaran ejercicios previos a la realizacion de la tarea final (tanto de comprensiéon como de produccion). Utilizaremos

tecnologias digitales para crear el producto final. En el disefio de actividades se tendra en cuenta el Disefio Universal para el
Aprendizaje con el fin de adecuarlas a la diversidad inherente a cada grupo de clase.

Producto solicitado a los alumnos en la situacion de aprendizaje:
Presentacion de la evolucion futura de la ciudad.
Competencias especificas que se van a trabajar en esta situacion de aprendizaje:

1.- Comprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos breves expresados de
forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias (como la
inferencia de significados), para responder a necesidades comunicativas concretas.

2.- Producir textos originales breves, sencillos y con una organizacion clara, usando estrategias tales como la
planificacion, la compensacién o la autocorreccién, para expresar de forma creativa, adecuada y coherente
mensajes relevantes y responder a situaciones comunicativas concretas.

3.- Interactuar con otras personas, con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacion y empleando
recursos analogicos y digitales, para responder a propdsitos comunicativos concretos en intercambios
respetuosos con las normas de cortesia.

4.- Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos
orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para transmitir informaciéon de manera eficaz, clara y
responsable.

5.- Ampliar y usar los repertorios linguisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica
sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las estrategias y conocimientos propios, para mejorar la
respuesta a necesidades comunicativas concretas.

6.- Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linglistica, cultural y artistica a partir de la lengua
francesa, identificando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para actuar
de forma empatica y respetuosa en situaciones interculturales.

En esta situacion de aprendizaje se van a llevar a cabo (al menos) 7 actividades:

Nombre de la actividad
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Escuchar y entender una conversacion entre amigos sobre problemas personales

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacién. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacion se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

1.1.- Extraer el sentido global y las ideas principales, y
seleccionar informacioén pertinente de textos orales, escritos
breves, sencillos y multimodales sobre temas cotidianos, de
relevancia personal o de interés publico préximos a su
experiencia, expresados de forma clara y en la lengua estandar a
Pruebas de ejecucién|Comprension Oral  |través de diversos soportes. (1)

1.2.- . Interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos
de textos progresivamente mas complejos propios de los ambitos
de las relaciones interpersonales, de los medios de comunicacion
social y del aprendizaje, asi como de textos literarios adecuados
al nivel de madurez del alumnado. (1)

Nombre de la actividad
Leer y entender un articulo sobre la casa del futuro

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacion se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

1.1.- Extraer el sentido global y las ideas principales, y
seleccionar informacion pertinente de textos orales, escritos
breves, sencillos y multimodales sobre temas cotidianos, de
relevancia personal o de interés publico préximos a su
experiencia, expresados de forma clara y en la lengua estandar a
Pruebas de ejecucion|Comprension Escrita |través de diversos soportes. (1)

1.2.- . Interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos
de textos progresivamente mas complejos propios de los ambitos
de las relaciones interpersonales, de los medios de comunicacion
social y del aprendizaje, asi como de textos literarios adecuados
al nivel de madurez del alumnado. (1)

Nombre de la actividad
Presentar la habitacién del adolescente del futuro describiendo los objetos conectados que estaran

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacion se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)
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Tipo

Nombre

Criterios evaluados (peso)

Presentacion de un
producto

Expresion Oral

2.1.- Expresar oralmente textos sencillos, estructurados,
comprensibles, coherentes y adecuados a la situacién
comunicativa sobre asuntos cotidianos, de relevancia personal o
de interés publico préximo a su experiencia, con el fin de
describir, narrar, argumentar e informar, en diferentes soportes,
utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias
de planificacién, control, compensacion y cooperacion. (1)

2.3.- Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias
para planificar, producir, revisar y cooperar en la elaboracion de
textos sencillos y coherentes, cohesionados y adecuados a las
intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando los
recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea
y de las necesidades de la audiencia o del lector potencial a
quien se dirige el texto. (1)

3.1.- Planificar, participar y colaborar activamente, a través de
diversos soportes, en situaciones interactivas sobre temas
cotidianos, de relevancia personal o de interés publico cercanos a
su experiencia, mostrando iniciativa, empatia y respeto por la
cortesia linguistica y la etiqueta digital, asi como por las
diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y
motivaciones de los interlocutores e interlocutoras. (1)

Nombre de la actividad

Escribir un mensaje en un blog para dar consejos sobre los conflictos en la familia

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion.

Estos

procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacion se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo

Nombre

Criterios evaluados (peso)

Presentacion de un
producto

Expresion escrita

2.2.- Redactar y difundir textos breves y sencillos con aceptable
claridad, coherencia, cohesioén, correccién y adecuacion a la
situacion comunicativa propuesta, a la tipologia textual y a las
herramientas analdgicas y digitales utilizadas, sobre asuntos
cotidianos, de relevancia personal o de interés publico préximos a
Su experiencia, respetando la propiedad intelectual y evitando el
plagio. (1)

2.3.- Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias
para planificar, producir, revisar y cooperar en la elaboracion de
textos sencillos y coherentes, cohesionados y adecuados a las
intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando los
recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcion de la tarea
y de las necesidades de la audiencia o del lector potencial a
quien se dirige el texto. (1)

3.2.- Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas para
iniciar, mantener y terminar la comunicacioén, tomar y ceder la
palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones,
reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir,
resolver problemas y gestionar situaciones comprometidas. (1)

Nombre de la actividad

Mostrar interés en clase, participar, responder a las preguntas y esforzarse para hablar en francés. Actua como
mediador para reformular, interpretar o facilitar la comprension de un mensaje a sus comparieros.
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Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacién. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacion se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

4.1.- Inferir y explicar textos, conceptos y comunicaciones breves
y sencillos en situaciones en las que atender a la diversidad,
mostrando respeto y empatia por los interlocutores e
interlocutoras y por las lenguas empleadas, y participando en la
solucién de problemas de intercomprension y de entendimiento
en su entorno, apoyandose en diversos recursos y soportes. (1)
4.2.- Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la
comunicacion y sirvan para explicar y simplificar textos,
conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones
comunicativas, las caracteristicas contextuales y la tipologia
textual, usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién
de las necesidades de cada momento. (1)
6.1.- Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en
Observacion T . situaciones interculturales, construyendo vinculos entre las

. ” rabajo en clase . .
sistematica diferentes lenguas y culturas, rechazando cualquier tipo de
discriminacion, prejuicio y estereotipo en contextos comunicativos
cotidianos, y proponiendo vias de soluciéon a aquellos factores
socioculturales que dificulten la comunicacion. (1)
6.2.- Valorar criticamente en relacién con los derechos humanos
y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica propia
de paises donde se habla la lengua francesa, favoreciendo el
desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania
comprometida con la sostenibilidad y los valores democraticos.
1)
6.3.- Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad
linglistica, cultural y artistica atendiendo a valores ecosociales y
democraticos y respetando los principios de justicia, equidad e
igualdad. (1)

Nombre de la actividad

Crear mapas mentales de estas unidades del libro, recogiendo el vocabulario especifico y organizando las estructuras
necesarias que retener para realizar las diferentes actividades propuestas; rellenar los ejercicios de autoevaluacion.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacién se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)
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Tipo

Nombre

Criterios evaluados (peso)

Revision del
cuaderno o producto

Cuaderno

5.1.- Comparar y argumentar las similitudes y diferencias entre
distintas lenguas reflexionando de manera progresivamente
auténoma sobre su funcionamiento. (1)

5.2.- Utilizar de forma creativa estrategias y conocimientos de
mejora de su capacidad de comunicar y de aprender la lengua
francesa, con apoyo de otros participantes y de soportes
analogicos y digitales. (1)

5.3.- Registrar y analizar los progresos y dificultades de
aprendizaje de la lengua francesa, seleccionando las estrategias
mas eficaces para superar esas dificultades y consolidar su
aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio
aprendizaje, autoevaluacion y coevaluacién, como las propuestas
en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y
compartiéndolos. (1)

Nombre de la actividad

Examen para verificar lo aprendido durante estas unidades en el uso de la lengua (gramatica, conjugacion,

vocabulario, estructuras

basicas, etc.)

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacién se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo

Nombre

Criterios evaluados (peso)

Examen
tradicional/Prueba
objetiva/competencial

Evaluacion

6.2.- Valorar criticamente en relacién con los derechos humanos
y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica propia
de paises donde se habla la lengua francesa, favoreciendo el
desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania
comprometida con la sostenibilidad y los valores democraticos.
(1)

6.3.- Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad
linguistica, cultural y artistica atendiendo a valores ecosociales y
democraticos y respetando los principios de justicia, equidad e
igualdad. (1)




fol=edy AU MY Ay~

2.- LE SPORT ET LES INFORMATIONS (22 PERIODOS)

Esta unidad de programacion esta compuesta por 1 situaciones de aprendizaje que son descritas a
continuacion.

Tous AU SPORT !

Descripcion y saberes basicos de la situacion de aprendizaje, integrando metodologias:

Con el objetivo de que el alumnado hable del deporte, y de las noticas
SABERES BASICOS:

A. Comunicacién.

- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.

- Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccién y la coproduccion
de textos orales, escritos y multimodales muy breves y sencillos.

Movilizar conocimientos previos para anticipar la tarea a realizar seleccionando el formato mas adecuado.

Producir textos escritos y orales muy breves, sencillos y minimamente cohesionados a partir de modelos sobre temas
cotidianos.

Compensar las carencias lingiisticas mediante procedimientos lingliisticos, paralinglisticos o paratextuales, como el
parafraseo, la definicion, la sinonimia o busqueda de palabras cercanas o incluso el parentesco con la lengua de origen y/u
otras de estudio.

Ser capaz de autocorregirse para reconducir la conversacion.

Identificar el tema a través de deducciones de significados por el contexto, por elementos visuales, por comparacion de
palabras, etc.

Identificar la informacion global y especifica de textos orales y escritos, muy breves y sencillos.
Deducir ideas principales de textos escritos y orales muy breves y sencillos a partir de la elaboracion de hipotesis.

- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediaciéon en situaciones
cotidianas sencillas.

Analizar la informacién seleccionando la mas relevante

Ser capaz de adaptarse a las diferentes necesidades del destinatario:

- teniendo en cuenta el contexto

- transmitiendo el mensaje de manera clara y comprensible para su interlocutor

- utilizando estrategias sencillas tales como resumir, parafrasear, aclarar, simplificar etc.

- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccion de textos orales,
escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto
(participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacion y estructuracion segun el género, la funcion
textual y la estructura.

Ser capaz de comprender y/o de producir de forma oral: conversaciones informales y de la vida cotidiana; audios de
WhatsApp; llamadas telefénicas o videoconferencias; documentos audiovisuales adaptados a su nivel; anuncios, publicidad,
podcast y noticias breves.

Ser capaz de comprender y/o de producir de forma escrita: anuncios publicos, folletos publicitarios muy sencillos,
correspondencia postal y telematica, instrucciones breves, carteles y sefiales, mensajes, WhatsApp, horarios, menus, detalles

personales en formularios, narraciones sencillas y muy breves, descripciones, comics breves y sencillos.

- Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la
comunicacién, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar,
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resumir, colaborar, debatir, etc.

Ser capaz de comunicarse de forma simple, reformulando, preguntando y solicitando la colaboracion del interlocutor,
siempre y cuando este hable clara y lentamente y se muestre cooperativo.

Adecuar la produccion al destinatario y al contexto.

Utilizar estrategias, formulas y rituales de comunicacion para iniciar, mantener y terminar la interaccion.

Ser capaz de mantener la comunicacion sin interrupciones con el uso de férmulas de saludo, de apdstrofe, morfemas faticos,
gestos, miradas, aclaraciones y explicaciones.

Compensar las carencias linguisticas mediante procedimientos linglisticos, paralinglisticos o paratextuales, como el
parafraseo, la definicion, la sinonimia o busqueda de palabras cercanas o incluso el parentesco con la lengua de origen y/u
otras de estudio.

Apoyarse en el lenguaje no verbal para asegurar la comunicacion.

Deducir el sentido general de un texto a partir de la comprension de algunos elementos de textos escritos y orales.

Movilizar competencias, conocimientos y habilidades con el fin de poder realizar la tarea.

Adecuar la produccion e interaccion a los usos socioculturales de la lengua francesa: la diferencia entre tu y vous, la
importancia de la politesse.

- Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de busqueda de informacién: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas,
recursos digitales e informaticos, etc.

Desarrollar estrategias y buenos habitos en la blusqueda de informacion utilizando libro de texto, apuntes, mapas
conceptuales, diccionarios bilingles, libros de consulta, recursos digitales e informaticos, etc. evitando el uso abusivo del
traductor automatico.

- Identificacion de la autoria de las fuentes consultadas, su fiabilidad y los contenidos utilizados

Habituarse a mencionar las fuentes de informacién consultadas, respetando la propiedad intelectual

- Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprensién, produccion y coproduccién oral, escrita y multimodal; y
plataformas virtuales de interaccién, cooperacion y colaboracion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas
digitales colaborativas...) para el aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la
lengua extranjera

Iniciarse en el conocimiento de diferentes plataformas virtuales que permitan llevar a cabo el aprendizaje del francés en un
ambiente de mayor inmersion linglistica como, por ejemplo: Etwinning, Padlet, etc.

Conocer por ejemplo algunas plataformas tipo Culturethéque, Lumni, Universciences, La puce a l'oreille, TV5 monde, TV5+,
France culture, RFI Savoirs, etc.

Estar interesado en participar en intercambios presenciales, virtuales, postales o de cualquier otro tipo con alumnos de centros
de paises franco6fonos.

B. Plurilingliismo y reflexion sobre el aprendizaje

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma comprensible,
a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua francesa y en las demas lenguas del repertorio
linguistico propio

Aplicar los conocimientos previos sobre el tema para identificar la informacion global del texto escrito, oral o multimodal.

Identificar el tema a través de deducciones de significados por el contexto, por elementos visuales, por comparacion de
palabras.

Formular hipétesis a partir de la comprension de algunos elementos del texto escrito, oral o multimodal.

Localizar y usar adecuadamente recursos linglisticos o tematicos (uso de un diccionario o gramatica, busqueda en Internet,
etc.).

Arriesgarse a formar palabras, frases, estructuras con elementos del repertorio linguistico personal y estar abiertos al error
como parte del aprendizaje.

- Estrategias basicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (léxico,
morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio
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linguistico personal.
- Estrategias y herramientas basicas de autoevaluacion y coevaluacion, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas.

Reflexionar e identificar los propios errores y los de los compafieros realizando una autoevaluaciéon y una coevaluacion
productiva y constructiva.

Entender la autoevaluacion y coevaluacion como medidor y parte integral del proceso de aprendizaje.
- Léxico y expresiones de uso comun para comprender enunciados sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las
herramientas de comunicacion y aprendizaje (metalenguaje): écoutez, soulignez, entourez, cochez, complétez, lisez, écrivez,

observez, cherchez, ci-dessus/dessous, ci-joint, ci-contre ...

- Comparacién basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua francesa y otras lenguas: origen y parentescos.
Aprovechar sus semejanzas y diferencias para optimizar su aprendizaje

C. Interculturalidad

- La lengua francesa como medio de comunicacion interpersonal e internacional, fuente de informacion, y como herramienta
para el enriquecimiento personal.

- Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua francesa tales como el aprovechamiento de los intercambios ofrecidos por la comunidad de La Rioja
y sus distintos municipios o el uso de la plataforma Etwinning, por ejemplo.

- Aspectos socioculturales y sociolingliisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones
interpersonales; convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta digital (Netiquette); cultura,
costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua francesa.

- Patrones culturales basicos propios de la lengua extranjera:

La gastronomia francesa, festividades y tradiciones (Noél, Carnaval, la chandeleur, le 1er avril, Paques, la féte de la musique
y la journée de la Francophonie)

La chanson frangaise, la bande dessinée, la moda y los simbolos de Francia.

Conocer algunos personajes famosos reales o ficticios de la cultura francéfona (por ejemplo: Astérix, Obelix, Napoleén, Marie
Curie ...) La Francofonia

- Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y
democraticos.

Valorar la riqueza aportada por las diferencias culturales entre los diferentes paises francéfonos con el pais de origen y
acercarse desde el respeto a culturas y costumbres francéfonas.

Reconocer algunos elementos socioculturales que se presenten en los textos escritos y orales.

Adecuar la produccién e interaccion a los usos socioculturales de la lengua francesa, conocer y valorar la importancia de la
politesse.

Ser conscientes de las diferencias culturales entre Espafa y Francia o cualquier otro pais francéfono: el sistema escolar, la
jornada, horarios y momentos del dia, la distribucion de la casa, etc.

- Estrategias basicas de deteccion y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

Utilizar todos los recursos y herramientas que nos ofrece la lengua para dar un trato igualitario y respetuoso hacia las
personas independientemente de su origen, religion, sexo, edad, orientacion sexual, situacion social, capacidades o de
cualquier otra condicion o circunstancia personal o social.

Mantener una actitud critica hacia el uso discriminatorio del lenguaje verbal y no verbal.

Saberes concretos de la SAP

Unité 3

Autoconfianza en el tema de la unidad: Hablar sobre el deporte.

Comprension:

Lis cette infographie. Quelle relation as-tu avec ces sports ?

Produccion: Choisis un sport et fais-le deviner a tes camarades..
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Ma carte mentale

Grammaire

Proyecto: Créer un programme sportif.
Presentar los proyectos a la clase.
Colaborar en la elaboracion de proyectos.
Hablar de deportes y competiciones.
Hablar de los efectos del deporte en el cuerpo.
Hablar de los objetos relacionados con el deporte.
Mensajes de movil.

Reportaje en video.

Infografia.

Dialogos.

Hacer y responder preguntas.
Articulo.

Mensajes en foro.

Consejos.

Testimonio.

Programa de entrenamiento.
Catalogo.

Carta mental.

Cuestionario.

Déja / jamais / pas encore

Exprimer la certitude.

Le pronom ca.

Aussi / en plus.

Exprimer I'opposition.

Les sports et les types de sport.

Les compétitions.

La préparation sportive.

La description des symptomes.

Le matériel sportif.

La prononciation de plus.

Ortografia del deporte.

Hacer y contestar preguntas.
Proyectos y miniproyectos.

Exponer tus ideas y opiniones.
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Uso del diccionario para comprobar el significado y sentido de ciertas palabras.
Consulta de sitios web en internet para obtener informacion especifica.

Carta mental y resumen gramatical para consultar a lo largo de las producciones.
Trabajo cooperativo para la realizacion de tareas.

Unité 4

Autoconfianza en el tema de la unidad: Hablar de los medios de comunicacién e informacion.
Comprensién:Lis ce document. Quels médias utilises-tu le plus ?

Produccion: Rédige un fake news a partir d’éléments choisis au hasard.

Ma carte mentale

Grammaire

Proyecto: Notre journal télévisé.

Presentar los proyectos a la clase.

Colaborar en la elaboracién de proyectos.

Hablar de los soportes de comunicacion y de informacion.

Hablar de las noticias falsas.

Hablar de los temas de informacién que nos interesan.

Mensajes de movil.

Reportaje en video.

Infografia.

Dialogos.

Hacer y responder preguntas.

Carta mental.

Presentacion oral.

Noticia.

Teatro.

Noticiero.

Articulo.

Cuestionario.

Le son [R]

Ortografia de la comunicacion y la informacion.

Hacer y contestar preguntas.

Proyectos y miniproyectos.

Exponer tus ideas y opiniones.

Uso del diccionario para comprobar el significado y sentido de ciertas palabras.
Consulta de sitios web en internet para obtener informacion especifica.

Carta mental y resimen gramatical para consultar a lo largo de las producciones.
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Trabajo cooperativo para la realizacion de tareas.
Descubrir el tema de la musica y de los origenes histéricos
Metodologia:

El alumnado se sitia en el centro de su propio aprendizaje puesto que va construyendo su saber y competencias para
adaptarse a nuevas situaciones en nuevos contextos. Para ello y, en este caso, ha ido adquiriendo competencias Iéxicas,
fonéticas y socio-culturales que debera reutilizar y poner en practica para conseguir realizar la tarea. Utilizaremos el
aprendizaje basado en tareas y el aprendizaje cooperativo en la mayor parte de actividades que compondran nuestra
situacion de aprendizaje. Hablamos de aprendizaje cooperativo ya que los alumnos van a interactuar y aprender unos de
otros. Los grupos seran heterogéneos, donde se encontraran perfiles, caracteristicas e intereses diferentes. Se pone el
acento sobre la interaccion para conseguir un aprendizaje mas dinamico y lo mas auténtico posible en la clase de francés. Se
realizaran ejercicios previos a la realizacion de la tarea final (tanto de comprensiéon como de produccion). Utilizaremos
tecnologias digitales para crear el producto final. En el disefio de actividades se tendra en cuenta el Disefio Universal para el
Aprendizaje con el fin de adecuarlas a la diversidad inherente a cada grupo de clase.

Producto solicitado a los alumnos en la situacion de aprendizaje:
Crear una fake news en relacion con el mundo del deporte
Competencias especificas que se van a trabajar en esta situacion de aprendizaje:

1.- Comprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos breves expresados de
forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias (como la
inferencia de significados), para responder a necesidades comunicativas concretas.

2.- Producir textos originales breves, sencillos y con una organizacién clara, usando estrategias tales como la
planificacion, la compensacién o la autocorreccién, para expresar de forma creativa, adecuada y coherente
mensajes relevantes y responder a situaciones comunicativas concretas.

3.- Interactuar con otras personas, con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacion y empleando
recursos analogicos y digitales, para responder a propodsitos comunicativos concretos en intercambios
respetuosos con las normas de cortesia.

4.- Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos
orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para transmitir informaciéon de manera eficaz, clara y
responsable.

5.- Ampliar y usar los repertorios linguisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica
sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las estrategias y conocimientos propios, para mejorar la
respuesta a necesidades comunicativas concretas.

6.- Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua
francesa, identificando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para actuar
de forma empatica y respetuosa en situaciones interculturales.

En esta situacion de aprendizaje se van a llevar a cabo (al menos) 7 actividades:

Nombre de la actividad
Escuchar y entender unos consejos para evitar problemas con el deporte

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacién se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)
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Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

1.1.- Extraer el sentido global y las ideas principales, y
seleccionar informacion pertinente de textos orales, escritos
breves, sencillos y multimodales sobre temas cotidianos, de
relevancia personal o de interés publico préximos a su
experiencia, expresados de forma clara y en la lengua estandar a
través de diversos soportes. (1)

1.2.- . Interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos
de textos progresivamente mas complejos propios de los ambitos
de las relaciones interpersonales, de los medios de comunicacion
social y del aprendizaje, asi como de textos literarios adecuados
al nivel de madurez del alumnado. (1)

Pruebas de ejecucion|Comprensién Oral

Nombre de la actividad
Leer y entender las diferentes opiniones de los comentarios de un foro

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacion se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

1.1.- Extraer el sentido global y las ideas principales, y
seleccionar informacioén pertinente de textos orales, escritos
breves, sencillos y multimodales sobre temas cotidianos, de
relevancia personal o de interés publico préximos a su
experiencia, expresados de forma clara y en la lengua estandar a
Pruebas de ejecucion|Comprension Escrita |través de diversos soportes. (1)

1.2.- . Interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos
de textos progresivamente mas complejos propios de los ambitos
de las relaciones interpersonales, de los medios de comunicacion
social y del aprendizaje, asi como de textos literarios adecuados
al nivel de madurez del alumnado. (1)

Nombre de la actividad
Crear un video para presentar un deporte

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacioén se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)
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Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

2.1.- Expresar oralmente textos sencillos, estructurados,
comprensibles, coherentes y adecuados a la situacién
comunicativa sobre asuntos cotidianos, de relevancia personal o
de interés publico préximo a su experiencia, con el fin de
describir, narrar, argumentar e informar, en diferentes soportes,
utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias
de planificacién, control, compensacion y cooperacion. (1)
2.3.- Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias
para planificar, producir, revisar y cooperar en la elaboracion de
textos sencillos y coherentes, cohesionados y adecuados a las
Presentacion de un . intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
Expresion Oral . . .
producto aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando los
recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea
y de las necesidades de la audiencia o del lector potencial a
quien se dirige el texto. (1)
3.1.- Planificar, participar y colaborar activamente, a través de
diversos soportes, en situaciones interactivas sobre temas
cotidianos, de relevancia personal o de interés publico cercanos a
su experiencia, mostrando iniciativa, empatia y respeto por la
cortesia linguistica y la etiqueta digital, asi como por las
diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y
motivaciones de los interlocutores e interlocutoras. (1)

Nombre de la actividad
Redactar un fake news para el periodico del cole

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluaciéon miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacién se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

2.2.- Redactar y difundir textos breves y sencillos con aceptable
claridad, coherencia, cohesioén, correccién y adecuacion a la
situacion comunicativa propuesta, a la tipologia textual y a las
herramientas analdgicas y digitales utilizadas, sobre asuntos
cotidianos, de relevancia personal o de interés publico préximos a
Su experiencia, respetando la propiedad intelectual y evitando el
plagio. (1)

2.3.- Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias
para planificar, producir, revisar y cooperar en la elaboracion de
textos sencillos y coherentes, cohesionados y adecuados a las
intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando los
recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcion de la tarea
y de las necesidades de la audiencia o del lector potencial a
quien se dirige el texto. (1)

3.2.- Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas para
iniciar, mantener y terminar la comunicacioén, tomary ceder la
palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones,
reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir,
resolver problemas y gestionar situaciones comprometidas. (1)

Presentacion de un

producto Expresion escrita

Nombre de la actividad

Mostrar interés en clase, participar, responder a las preguntas y esforzarse para hablar en francés. Actua como
mediador para reformular, interpretar o facilitar la comprension de un mensaje a sus comparieros.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
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procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los

denominados criterios de evaluacion.

A continuacion se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

. ” Trabajo en clase
sistematica

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

4.1.- Inferir y explicar textos, conceptos y comunicaciones breves
y sencillos en situaciones en las que atender a la diversidad,
mostrando respeto y empatia por los interlocutores e
interlocutoras y por las lenguas empleadas, y participando en la
solucion de problemas de intercomprensién y de entendimiento
en su entorno, apoyandose en diversos recursos y soportes. (1)
4.2 .- Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la
comunicacion y sirvan para explicar y simplificar textos,
conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones
comunicativas, las caracteristicas contextuales y la tipologia
textual, usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién
de las necesidades de cada momento. (1)
6.1.- Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en

Observacion situaciones interculturales, construyendo vinculos entre las

diferentes lenguas y culturas, rechazando cualquier tipo de
discriminacion, prejuicio y estereotipo en contextos comunicativos
cotidianos, y proponiendo vias de solucién a aquellos factores
socioculturales que dificulten la comunicacion. (1)

6.2.- Valorar criticamente en relacién con los derechos humanos
y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica propia
de paises donde se habla la lengua francesa, favoreciendo el
desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania
comprometida con la sostenibilidad y los valores democraticos.
(1)

6.3.- Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad
linguistica, cultural y artistica atendiendo a valores ecosociales y
democraticos y respetando los principios de justicia, equidad e
igualdad. (1)

Nombre de la actividad

Crear mapas mentales de estas unidades del libro, recogiendo el vocabulario especifico y organizando las estructuras
necesarias que retener para realizar las diferentes actividades propuestas; rellenar los ejercicios de autoevaluacion.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los

denominados criterios de evaluacion.

A continuacién se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre

Criterios evaluados (peso)
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Tipo

Nombre

Criterios evaluados (peso)

Revision del
cuaderno o producto

Cuaderno

5.1.- Comparar y argumentar las similitudes y diferencias entre
distintas lenguas reflexionando de manera progresivamente
auténoma sobre su funcionamiento. (1)

5.2.- Utilizar de forma creativa estrategias y conocimientos de
mejora de su capacidad de comunicar y de aprender la lengua
francesa, con apoyo de otros participantes y de soportes
analogicos y digitales. (1)

5.3.- Registrar y analizar los progresos y dificultades de
aprendizaje de la lengua francesa, seleccionando las estrategias
mas eficaces para superar esas dificultades y consolidar su
aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio
aprendizaje, autoevaluacion y coevaluacién, como las propuestas
en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y
compartiéndolos. (1)

Nombre de la actividad

Examen para verificar lo aprendido durante estas unidades en el uso de la lengua (gramatica, conjugacion,

vocabulario, estructuras

basicas, etc.)

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacién se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo

Nombre

Criterios evaluados (peso)

Examen
tradicional/Prueba
objetiva/competencial

Evaluacion

6.2.- Valorar criticamente en relacién con los derechos humanos
y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica propia
de paises donde se habla la lengua francesa, favoreciendo el
desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania
comprometida con la sostenibilidad y los valores democraticos.
1)

6.3.- Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad
linguistica, cultural y artistica atendiendo a valores ecosociales y
democraticos y respetando los principios de justicia, equidad e
igualdad. (1)




fol=edy AU MY Ay~

3.- MusiQuE ET HISTOIRE (23 PERIODOS)

Esta unidad de programacion esta compuesta por 1 situaciones de aprendizaje que son descritas a
continuacion.

MUSIQUE ET HISTOIRE

Descripcion y saberes basicos de la situacion de aprendizaje, integrando metodologias:

Con el objetivo de que el alumnado hable de la musica y de los periodos historicos
SABERES BASICOS:

A. Comunicacién.

- Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.

- Estrategias basicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprensién, la produccién y la coproduccion
de textos orales, escritos y multimodales muy breves y sencillos.

Movilizar conocimientos previos para anticipar la tarea a realizar seleccionando el formato mas adecuado.

Producir textos escritos y orales muy breves, sencillos y minimamente cohesionados a partir de modelos sobre temas
cotidianos.

Compensar las carencias lingiisticas mediante procedimientos lingliisticos, paralinglisticos o paratextuales, como el
parafraseo, la definicion, la sinonimia o busqueda de palabras cercanas o incluso el parentesco con la lengua de origen y/u
otras de estudio.

Ser capaz de autocorregirse para reconducir la conversacion.

Identificar el tema a través de deducciones de significados por el contexto, por elementos visuales, por comparacion de
palabras, etc.

Identificar la informacion global y especifica de textos orales y escritos, muy breves y sencillos.
Deducir ideas principales de textos escritos y orales muy breves y sencillos a partir de la elaboracion de hipotesis.

- Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediaciéon en situaciones
cotidianas sencillas.

Analizar la informacién seleccionando la mas relevante

Ser capaz de adaptarse a las diferentes necesidades del destinatario:

- teniendo en cuenta el contexto

- transmitiendo el mensaje de manera clara y comprensible para su interlocutor

- utilizando estrategias sencillas tales como resumir, parafrasear, aclarar, simplificar etc.

- Modelos contextuales y géneros discursivos basicos en la comprension, produccion y coproduccion de textos orales,
escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto
(participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacion y estructuracion segun el género, la funcion
textual y la estructura.

Ser capaz de comprender y/o de producir de forma oral: conversaciones informales y de la vida cotidiana; audios de
WhatsApp; llamadas telefénicas o videoconferencias; documentos audiovisuales adaptados a su nivel; anuncios, publicidad,
podcast y noticias breves.

Ser capaz de comprender y/o de producir de forma escrita: anuncios publicos, folletos publicitarios muy sencillos,
correspondencia postal y telematica, instrucciones breves, carteles y sefiales, mensajes, WhatsApp, horarios, menus, detalles

personales en formularios, narraciones sencillas y muy breves, descripciones, comics breves y sencillos.

- Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la
comunicacién, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar,
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resumir, colaborar, debatir, etc.

Ser capaz de comunicarse de forma simple, reformulando, preguntando y solicitando la colaboracion del interlocutor,
siempre y cuando este hable clara y lentamente y se muestre cooperativo.

Adecuar la produccion al destinatario y al contexto.

Utilizar estrategias, formulas y rituales de comunicacion para iniciar, mantener y terminar la interaccion.

Ser capaz de mantener la comunicacion sin interrupciones con el uso de férmulas de saludo, de apdstrofe, morfemas faticos,
gestos, miradas, aclaraciones y explicaciones.

Compensar las carencias linguisticas mediante procedimientos linglisticos, paralinglisticos o paratextuales, como el
parafraseo, la definicion, la sinonimia o busqueda de palabras cercanas o incluso el parentesco con la lengua de origen y/u
otras de estudio.

Apoyarse en el lenguaje no verbal para asegurar la comunicacion.

Deducir el sentido general de un texto a partir de la comprension de algunos elementos de textos escritos y orales.

Movilizar competencias, conocimientos y habilidades con el fin de poder realizar la tarea.

Adecuar la produccion e interaccion a los usos socioculturales de la lengua francesa: la diferencia entre tu y vous, la
importancia de la politesse.

- Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de busqueda de informacién: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas,
recursos digitales e informaticos, etc.

Desarrollar estrategias y buenos habitos en la blusqueda de informacion utilizando libro de texto, apuntes, mapas
conceptuales, diccionarios bilingles, libros de consulta, recursos digitales e informaticos, etc. evitando el uso abusivo del
traductor automatico.

- Identificacion de la autoria de las fuentes consultadas, su fiabilidad y los contenidos utilizados

Habituarse a mencionar las fuentes de informacién consultadas, respetando la propiedad intelectual

- Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprensién, produccion y coproduccién oral, escrita y multimodal; y
plataformas virtuales de interaccién, cooperacion y colaboracion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas
digitales colaborativas...) para el aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la
lengua extranjera

Iniciarse en el conocimiento de diferentes plataformas virtuales que permitan llevar a cabo el aprendizaje del francés en un
ambiente de mayor inmersion linglistica como, por ejemplo: Etwinning, Padlet, etc.

Conocer por ejemplo algunas plataformas tipo Culturethéque, Lumni, Universciences, La puce a l'oreille, TV5 monde, TV5+,
France culture, RFI Savoirs, etc.

Estar interesado en participar en intercambios presenciales, virtuales, postales o de cualquier otro tipo con alumnos de centros
de paises franco6fonos.

B. Plurilinglismo y reflexion sobre el aprendizaje

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de forma comprensible,
a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua francesa y en las demas lenguas del repertorio
linguistico propio

Aplicar los conocimientos previos sobre el tema para identificar la informacion global del texto escrito, oral o multimodal.

Identificar el tema a través de deducciones de significados por el contexto, por elementos visuales, por comparacion de
palabras.

Formular hipétesis a partir de la comprension de algunos elementos del texto escrito, oral o multimodal.

Localizar y usar adecuadamente recursos linglisticos o tematicos (uso de un diccionario o gramatica, busqueda en Internet,
etc.).

Arriesgarse a formar palabras, frases, estructuras con elementos del repertorio linguistico personal y estar abiertos al error
como parte del aprendizaje.

- Estrategias basicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linguisticas (léxico,
morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio
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linguistico personal.
- Estrategias y herramientas basicas de autoevaluacion y coevaluacion, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas.

Reflexionar e identificar los propios errores y los de los compafieros realizando una autoevaluaciéon y una coevaluacion
productiva y constructiva.

Entender la autoevaluacion y coevaluacion como medidor y parte integral del proceso de aprendizaje.
- Léxico y expresiones de uso comun para comprender enunciados sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las
herramientas de comunicacion y aprendizaje (metalenguaje): écoutez, soulignez, entourez, cochez, complétez, lisez, écrivez,

observez, cherchez, ci-dessus/dessous, ci-joint, ci-contre ...

- Comparacién basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua francesa y otras lenguas: origen y parentescos.
Aprovechar sus semejanzas y diferencias para optimizar su aprendizaje

C. Interculturalidad

- La lengua francesa como medio de comunicacion interpersonal e internacional, fuente de informacion, y como herramienta
para el enriquecimiento personal.

- Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o
estudiantes de la lengua francesa tales como el aprovechamiento de los intercambios ofrecidos por la comunidad de La Rioja
y sus distintos municipios o el uso de la plataforma Etwinning, por ejemplo.

- Aspectos socioculturales y sociolingliisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones
interpersonales; convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia linglistica y etiqueta digital (Netiquette); cultura,
costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua francesa.

- Patrones culturales basicos propios de la lengua extranjera:

La gastronomia francesa, festividades y tradiciones (Noél, Carnaval, la chandeleur, le 1er avril, Paques, la féte de la musique
y la journée de la Francophonie)

La chanson frangaise, la bande dessinée, la moda y los simbolos de Francia.

Conocer algunos personajes famosos reales o ficticios de la cultura francéfona (por ejemplo: Astérix, Obelix, Napoleén, Marie
Curie ...) La Francofonia

- Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y
democraticos.

Valorar la riqueza aportada por las diferencias culturales entre los diferentes paises francéfonos con el pais de origen y
acercarse desde el respeto a culturas y costumbres francéfonas.

Reconocer algunos elementos socioculturales que se presenten en los textos escritos y orales.

Adecuar la produccién e interaccion a los usos socioculturales de la lengua francesa, conocer y valorar la importancia de la
politesse.

Ser conscientes de las diferencias culturales entre Espafa y Francia o cualquier otro pais francéfono: el sistema escolar, la
jornada, horarios y momentos del dia, la distribucion de la casa, etc.

- Estrategias basicas de deteccion y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

Utilizar todos los recursos y herramientas que nos ofrece la lengua para dar un trato igualitario y respetuoso hacia las
personas independientemente de su origen, religion, sexo, edad, orientacion sexual, situacion social, capacidades o de
cualquier otra condicion o circunstancia personal o social.

Mantener una actitud critica hacia el uso discriminatorio del lenguaje verbal y no verbal.

Saberes concretos de la SAP

Unité 5

Autoconfianza en el tema de la unidad: Hablar de la musica.

Comprension: Ecoute & nouveau la conversation, puis compléte les phrases.

Produccion: Et toi, quelles chansons ou musiques te rappellent un souvenir ? [...]

Ma carte mentale
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Grammaire

Proyecto: Notre playlist francaise.

Presentar los proyectos a la clase.

Colaborar en la elaboracion de proyectos.

Hablar de los géneros musicales y de los instrumentos de musica.
Hablar de los recuerdos y de la escritura musical.
Dar su opinién sobre los temas musicales.
Mensajes de movil.

Reportaje en video.

Infografia.

Dialogos.

Hacer y responder preguntas.

Carta mental.

Cartel.

Entrevista.

Foro.

Cancion.

Articulo.

Cuestionario

La phrase exclamative.

Les subordonnées temporelles avec quand et pendant que.
Exprimer I'opposition (2).

Donner son opinion.

Les genres musicaux.

Les instruments de musique.

Exprimer un souvenir.

L’écriture musicale.

Exprimer I'utilité.

Les interjections.

La phrase exclamative et la phrase interrogative.
Ortografia de la musica.

Hacer y contestar preguntas.

Proyectos y miniproyectos.

Exponer tus ideas y opiniones.

Uso del diccionario para comprobar el significado y sentido de ciertas palabras.

Consulta de sitios web en internet para obtener informacion especifica.
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Carta mental y resimen gramatical para consultar a lo largo de las producciones.
Trabajo cooperativo para la realizacion de tareas.

Unité 6

Autoconfianza en el tema de la unidad: Hablar de los origenes propios, de los periodos histéricos y del origen de las palabras.
Comprension:

Lis ce texte. De quoi se souvient I'auteur ?

Produccion: Présentez a la classe les points communs que vous avez trouvés [...]
Ma carte mentale

Grammaire

Proyecto: Mon collége.

Presentar los proyectos a la clase.

Colaborar en la elaboracién de proyectos.

Hablar de nuestros origenes.

Hablar de los periodos histdricos.

Hablar del origen de las palabras y de las similitudes culturales.

Mensajes de movil.

Reportaje en video.

Infografia.

Dialogos.

Hacer y responder preguntas.

Poema.

Cronograma.

Texto historico.

Carta mental.

Articulo.

Presentacion oral.

Cuestionario.

Les pronoms possessifs au masculin et au féminin.

Ortografia de los origenes.

Hacer y contestar preguntas.

Proyectos y miniproyectos.

Exponer tus ideas y opiniones.

Uso del diccionario para comprobar el significado y sentido de ciertas palabras.
Consulta de sitios web en internet para obtener informacion especifica.

Carta mental y resimen gramatical para consultar a lo largo de las producciones.

Trabajo cooperativo para la realizacion de tareas.
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Metodologia:

El alumnado se sitia en el centro de su propio aprendizaje puesto que va construyendo su saber y competencias para
adaptarse a nuevas situaciones en nuevos contextos. Para ello y, en este caso, ha ido adquiriendo competencias Iéxicas,
fonéticas y socio-culturales que debera reutilizar y poner en practica para conseguir realizar la tarea. Utilizaremos el
aprendizaje basado en tareas y el aprendizaje cooperativo en la mayor parte de actividades que compondran nuestra
situacion de aprendizaje. Hablamos de aprendizaje cooperativo ya que los alumnos van a interactuar y aprender unos de
otros. Los grupos seran heterogéneos, donde se encontraran perfiles, caracteristicas e intereses diferentes. Se pone el
acento sobre la interaccion para conseguir un aprendizaje mas dinamico y lo mas auténtico posible en la clase de francés. Se
realizaran ejercicios previos a la realizacion de la tarea final (tanto de comprensiéon como de produccion). Utilizaremos
tecnologias digitales para crear el producto final. En el disefio de actividades se tendra en cuenta el Disefio Universal para el
Aprendizaje con el fin de adecuarlas a la diversidad inherente a cada grupo de clase.

Producto solicitado a los alumnos en la situacion de aprendizaje:
Presentacion de la evolucién de un estilo de musica
Competencias especificas que se van a trabajar en esta situacion de aprendizaje:

1.- Comprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos breves expresados de
forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias (como la
inferencia de significados), para responder a necesidades comunicativas concretas.

2.- Producir textos originales breves, sencillos y con una organizacién clara, usando estrategias tales como la
planificacion, la compensacién o la autocorreccion, para expresar de forma creativa, adecuada y coherente
mensajes relevantes y responder a situaciones comunicativas concretas.

3.- Interactuar con otras personas, con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacion y empleando
recursos analogicos y digitales, para responder a propdsitos comunicativos concretos en intercambios
respetuosos con las normas de cortesia.

4.- Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos sencillos
orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para transmitir informaciéon de manera eficaz, clara y
responsable.

5.- Ampliar y usar los repertorios linguisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de forma critica
sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las estrategias y conocimientos propios, para mejorar la
respuesta a necesidades comunicativas concretas.

6.- Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la lengua
francesa, identificando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para actuar
de forma empatica y respetuosa en situaciones interculturales.

En esta situacion de aprendizaje se van a llevar a cabo (al menos) 7 actividades:

Nombre de la actividad
Escuchar y entender una emisién de radio sobre los jévenes y la musica

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacioén se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)
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Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

1.1.- Extraer el sentido global y las ideas principales, y
seleccionar informacion pertinente de textos orales, escritos
breves, sencillos y multimodales sobre temas cotidianos, de
relevancia personal o de interés publico préximos a su
experiencia, expresados de forma clara y en la lengua estandar a
Pruebas de ejecucion/Comprensién Oral  |través de diversos soportes. (1)

1.2.- . Interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos
de textos progresivamente mas complejos propios de los ambitos
de las relaciones interpersonales, de los medios de comunicacion
social y del aprendizaje, asi como de textos literarios adecuados
al nivel de madurez del alumnado. (1)

Nombre de la actividad
Leer y entender un articulo de prensa sobre la historia de una ciudad

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacién se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

1.1.- Extraer el sentido global y las ideas principales, y
seleccionar informacioén pertinente de textos orales, escritos
breves, sencillos y multimodales sobre temas cotidianos, de
relevancia personal o de interés publico préximos a su
experiencia, expresados de forma clara y en la lengua estandar a
Pruebas de ejecucién|Comprension Escrita |través de diversos soportes. (1)

1.2.- . Interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos
de textos progresivamente mas complejos propios de los ambitos
de las relaciones interpersonales, de los medios de comunicacion
social y del aprendizaje, asi como de textos literarios adecuados
al nivel de madurez del alumnado. (1)

Nombre de la actividad
Presentar un artista francéfono famoso

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacioén se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)
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Tipo

Nombre

Criterios evaluados (peso)

Presentacion de un
producto

Expresion Oral

2.1.- Expresar oralmente textos sencillos, estructurados,
comprensibles, coherentes y adecuados a la situacién
comunicativa sobre asuntos cotidianos, de relevancia personal o
de interés publico préximo a su experiencia, con el fin de
describir, narrar, argumentar e informar, en diferentes soportes,
utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias
de planificacién, control, compensacion y cooperacion. (1)

2.3.- Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias
para planificar, producir, revisar y cooperar en la elaboracion de
textos sencillos y coherentes, cohesionados y adecuados a las
intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando los
recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea
y de las necesidades de la audiencia o del lector potencial a
quien se dirige el texto. (1)

3.1.- Planificar, participar y colaborar activamente, a través de
diversos soportes, en situaciones interactivas sobre temas
cotidianos, de relevancia personal o de interés publico cercanos a
su experiencia, mostrando iniciativa, empatia y respeto por la
cortesia linguistica y la etiqueta digital, asi como por las
diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y
motivaciones de los interlocutores e interlocutoras. (1)

Nombre de la actividad

Redactar una carta para contar a un amigo un recuerdo de la infancia

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion.

Estos

procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacion se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo

Nombre

Criterios evaluados (peso)

Presentacion de un
producto

Expresion escrita

2.2.- Redactar y difundir textos breves y sencillos con aceptable
claridad, coherencia, cohesioén, correccion y adecuacion a la
situaciéon comunicativa propuesta, a la tipologia textual y a las
herramientas analégicas y digitales utilizadas, sobre asuntos
cotidianos, de relevancia personal o de interés publico proximos a
su experiencia, respetando la propiedad intelectual y evitando el
plagio. (1)

2.3.- Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias
para planificar, producir, revisar y cooperar en la elaboracion de
textos sencillos y coherentes, cohesionados y adecuados a las
intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando los
recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcién de la tarea
y de las necesidades de la audiencia o del lector potencial a
quien se dirige el texto. (1)

3.2.- Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas para
iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la
palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones,
reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir,
resolver problemas y gestionar situaciones comprometidas. (1)

Nombre de la actividad

Mostrar interés en clase, participar, responder a las preguntas y esforzarse para hablar en francés. Actia como
mediador para reformular, interpretar o facilitar la comprension de un mensaje a sus companeros.
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Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacién. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacion se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)

4.1.- Inferir y explicar textos, conceptos y comunicaciones breves
y sencillos en situaciones en las que atender a la diversidad,
mostrando respeto y empatia por los interlocutores e
interlocutoras y por las lenguas empleadas, y participando en la
solucién de problemas de intercomprension y de entendimiento
en su entorno, apoyandose en diversos recursos y soportes. (1)
4.2.- Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la
comunicacion y sirvan para explicar y simplificar textos,
conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones
comunicativas, las caracteristicas contextuales y la tipologia
textual, usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién
de las necesidades de cada momento. (1)
6.1.- Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en
Observacion T . situaciones interculturales, construyendo vinculos entre las

. " rabajo en clase . .
sistematica diferentes lenguas y culturas, rechazando cualquier tipo de
discriminacion, prejuicio y estereotipo en contextos comunicativos
cotidianos, y proponiendo vias de solucién a aquellos factores
socioculturales que dificulten la comunicacion. (1)
6.2.- Valorar criticamente en relacién con los derechos humanos
y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica propia
de paises donde se habla la lengua francesa, favoreciendo el
desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania
comprometida con la sostenibilidad y los valores democraticos.
(1)
6.3.- Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad
linglistica, cultural y artistica atendiendo a valores ecosociales y
democraticos y respetando los principios de justicia, equidad e
igualdad. (1)

Nombre de la actividad

Crear mapas mentales de estas unidades del libro, recogiendo el vocabulario especifico y organizando las estructuras
necesarias que retener para realizar las diferentes actividades propuestas; rellenar los ejercicios de autoevaluacion.

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacién se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo Nombre Criterios evaluados (peso)
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Tipo

Nombre

Criterios evaluados (peso)

Revision del
cuaderno o producto

Cuaderno

5.1.- Comparar y argumentar las similitudes y diferencias entre
distintas lenguas reflexionando de manera progresivamente
auténoma sobre su funcionamiento. (1)

5.2.- Utilizar de forma creativa estrategias y conocimientos de
mejora de su capacidad de comunicar y de aprender la lengua
francesa, con apoyo de otros participantes y de soportes
analogicos y digitales. (1)

5.3.- Registrar y analizar los progresos y dificultades de
aprendizaje de la lengua francesa, seleccionando las estrategias
mas eficaces para superar esas dificultades y consolidar su
aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio
aprendizaje, autoevaluacion y coevaluacién, como las propuestas
en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de
aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y
compartiéndolos. (1)

Nombre de la actividad

Examen para verificar lo aprendido durante estas unidades en el uso de la lengua (gramatica, conjugacion,

vocabulario, estructuras

basicas, etc.)

Para evaluar el desarrollo de la actividad se hacen uso de procedimientos de evaluacion. Estos
procedimientos de evaluacion miden la adquisicion de las competencias por parte del alumnado utilizando los
denominados criterios de evaluacion.

A continuacién se describen los procedimientos de evaluacion con sus criterios asociados:

Tipo

Nombre

Criterios evaluados (peso)

Examen
tradicional/Prueba
objetiva/competencial

Evaluacion

6.2.- Valorar criticamente en relacién con los derechos humanos
y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica propia
de paises donde se habla la lengua francesa, favoreciendo el
desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania
comprometida con la sostenibilidad y los valores democraticos.
1)

6.3.- Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad
linguistica, cultural y artistica atendiendo a valores ecosociales y
democraticos y respetando los principios de justicia, equidad e
igualdad. (1)
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ANEXO | - CALCULO DE CALIFICACIONES

LISTADO DE COMPETENCIAS ESPECIFICAS

La superacion de Segunda Lengua Extranjera - Francés implica la adquisicion de una serie de competencias
especificas. Cada una de estas competencias especificas contribuira en parte a la calificacion que finalmente
obtendran sus alumunos.

No obstante, es posible que su departamento considere que una competencia especifica tenga mas
importancia que otras en la calificacion final. Esta importancia la puede fijar introduciendo un "peso" a cada
competencia especifica; este peso se representa por un numero asociado a dicha competencia. Cuanto
mayor es el peso (el nimero asignado) mayor es la importancia de la competencia.

A través de los criterios de evaluacion se valora el grado de adquisicion de cada competencia especifica; la
media ponderada de esas valoraciones sera la calificacion que el alumnado obtendra en Segunda Lengua
Extranjera - Francés .

Competencias especificas Peso

1.- Comprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos breves
expresados de forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de 3
estrategias (como la inferencia de significados), para responder a necesidades comunicativas
concretas.

2.- Producir textos originales breves, sencillos y con una organizacion clara, usando estrategias
tales como la planificacion, la compensacion o la autocorreccion, para expresar de forma creativa, 3
adecuada y coherente mensajes relevantes y responder a situaciones comunicativas concretas.
3.- Interactuar con otras personas, con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacion y
empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a propésitos comunicativos concretos 1
en intercambios respetuosos con las normas de cortesia.

4.- Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos
sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para transmitir informacion de 1
manera eficaz, clara y responsable.

5.- Ampliar y usar los repertorios linglisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de
forma critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las estrategias y conocimientos 1
propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas.

6.- Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica a partir de la
lengua francesa, identificando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y 1
culturas, para actuar de forma empatica y respetuosa en situaciones interculturales.

La calificacion de Segunda Lengua Extranjera - Francés se calculara a través del a siguiente media
ponderada:

calificacion Segunda Lengua Extranjera - Francés =
CE1x3+ CE2x3+ CE3x1+ CE4x1+ CE5x1+ CE6x1
3+ 3+ 1+ 1+ 1+ 1

En la anterior formula, CE1 es la calificacion que un alumno obtiene en la competencia especifica 1,
En la anterior formula, CE2 es la calificacion que un alumno obtiene en la competencia especifica 2,

CEn seria la calificacion obtenida en la competencia especifica "n".

PESO ASOCIADO A CADA CRITERIO DE EVALUACION

Para concretar el nivel de adquisicion de cada competencia especifica, se utilizaran una serie de criterios de
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evaluacion. Asi pues, las competencias no son evaluadas directamente; la evaluacién se hace a través los
citados criterios de evaluacion; que a su vez serviran de referencia para generar la calificacién obtenida por el
alumnado.

Cada criterio de evaluacion puede tener, a su vez, un "peso" que determina su contribucion ponderada a la
valoracioén del grado de adquisicién de la competencia especifica.

La calificaciéon de cada competencia especifica sera la media ponderada de las calificaciones que usted
otorgue a cada alumno en cada criterio de evaluacion.

Competencias especificas con sus criterios de evaluaciéon asociados Peso

1.- Comprender e interpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos breves
expresados de forma clara y en la lengua estandar, buscando fuentes fiables y haciendo uso de
estrategias (como la inferencia de significados), para responder a necesidades comunicativas
concretas.
1.1.- Extraer el sentido global y las ideas principales, y seleccionar informacion pertinente de textos
orales, escritos breves, sencillos y multimodales sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de
interés publico préximos a su experiencia, expresados de forma clara y en la lengua estandar a través
de diversos soportes.

1.2.- . Interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos de textos progresivamente mas
complejos propios de los ambitos de las relaciones interpersonales, de los medios de comunicacion 1
social y del aprendizaje, asi como de textos literarios adecuados al nivel de madurez del alumnado.

1.3.- Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos mas adecuados en cada situacién
comunicativa para comprender el sentido general, la informacion esencial y los detalles mas relevantes
de los textos; inferir significados e interpretar elementos no verbales; y buscar, seleccionar y gestionar
informacion veraz.

2.- Producir textos originales breves, sencillos y con una organizacion clara, usando estrategias tales
como la planificacion, la compensacidn o la autocorreccion, para expresar de forma creativa,
adecuada y coherente mensajes relevantes y responder a situaciones comunicativas concretas.

2.1.- Expresar oralmente textos sencillos, estructurados, comprensibles, coherentes y adecuados a la
situacion comunicativa sobre asuntos cotidianos, de relevancia personal o de interés publico préximo a
su experiencia, con el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en diferentes soportes, utilizando 1
recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacién, control, compensacioén y
cooperacion.

2.2.- Redactar y difundir textos breves y sencillos con aceptable claridad, coherencia, cohesion,
correccion y adecuacion a la situaciéon comunicativa propuesta, a la tipologia textual y a las
herramientas analdgicas y digitales utilizadas, sobre asuntos cotidianos, de relevancia personal o de
interés publico proximos a su experiencia, respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio.
2.3.- Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias para planificar, producir, revisar y
cooperar en la elaboracion de textos sencillos y coherentes, cohesionados y adecuados a las
intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia 1
textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcion de la tarea y de las
necesidades de la audiencia o del lector potencial a quien se dirige el texto.

3.- Interactuar con otras personas, con creciente autonomia, usando estrategias de cooperaciéon y

empleando recursos analégicos y digitales, para responder a propdésitos comunicativos concretos en
intercambios respetuosos con las normas de cortesia.

3.1.- Planificar, participar y colaborar activamente, a través de diversos soportes, en situaciones
interactivas sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de interés publico cercanos a su
experiencia, mostrando iniciativa, empatia y respeto por la cortesia lingUistica y la etiqueta digital, asi 1
como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de los interlocutores
e interlocutoras.
3.2.- Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la
comunicacion, tomar y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular,
comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, resolver problemas y gestionar situaciones
comprometidas.

4.- Mediar en situaciones cotidianas entre distintas lenguas, usando estrategias y conocimientos

sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para transmitir informacion de

manera eficaz, clara y responsable.




fol=edy AU MY Ay~

Competencias especificas con sus criterios de evaluacidon asociados Peso

4.1.- Inferir y explicar textos, conceptos y comunicaciones breves y sencillos en situaciones en las que
atender a la diversidad, mostrando respeto y empatia por los interlocutores e interlocutoras y por las 1
lenguas empleadas, y participando en la solucion de problemas de intercomprension y de entendimiento
en su entorno, apoyandose en diversos recursos y soportes.
4.2 .- Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacion y sirvan para explicar y
simplificar textos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las 1
caracteristicas contextuales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicos o digitales en
funcion de las necesidades de cada momento.

5.- Ampliar y usar los repertorios lingiiisticos personales entre distintas lenguas, reflexionando de

forma critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las estrategias y conocimientos
propios, para mejorar la respuesta a necesidades comunicativas concretas.
5.1.- Comparar y argumentar las similitudes y diferencias entre distintas lenguas reflexionando de 1
manera progresivamente auténoma sobre su funcionamiento.
5.2.- Utilizar de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de su capacidad de comunicar y 1
de aprender la lengua francesa, con apoyo de otros participantes y de soportes analégicos y digitales.
5.3.- Registrar y analizar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua francesa,
seleccionando las estrategias mas eficaces para superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje,
realizando actividades de planificacion del propio aprendizaje, autoevaluacion y coevaluacion, como las | 1
propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos
progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.
6.- Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad lingiiistica, cultural y artistica a partir de la lengua
francesa, identificando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para
actuar de forma empatica y respetuosa en situaciones interculturales.

6.1.- Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales, construyendo
vinculos entre las diferentes lenguas y culturas, rechazando cualquier tipo de discriminacién, prejuicio y 1
estereotipo en contextos comunicativos cotidianos, y proponiendo vias de solucion a aquellos factores
socioculturales que dificulten la comunicacion.

6.2.- Valorar criticamente en relacion con los derechos humanos y adecuarse a la diversidad lingtistica,
cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua francesa, favoreciendo el desarrollo de 1
una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la sostenibilidad y los valores democraticos.
6.3.- Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linglistica, cultural y artistica atendiendo 1
a valores ecosociales y democraticos y respetando los principios de justicia, equidad e igualdad.

A modo de ejemplo, la calificacion de la competencia especifica 6 se calculara a través de la siguiente media
ponderada:

calificacion CE6 =
CEV6.1 x1+ CEV6.2x1+ CEV6.3 x1
1+ 1+ 1

En la anterior férmula, CEV6.1 es la calificacion que un alumno ha obtenido al evaluar el criterio de evaluacion
6.1,
en general, CEV6.n seria la calificacion obtenida en el criterio de evaluacion "n".
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